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Evropsky parlament,

— s ohledem na svéd pfedchazejici usneseni o situaci Azerbdjdzdnu, zejména na usneseni tykajici se lidskych

prav,

— s ohledem na ustédlenou praxi mezindrodniho préva ve véci pfeddvini osob, konkrétné na Evropskou

umluvu o pfedavani odsouzenych osob, v jejimz ramci bylo dohodnuto, Ze bude rozvijena spoluprace
s cilem napomoci spravedlnosti a socialni rehabilitaci odsouzenych osob tim, Ze tyto osoby budou moci
vykondvat trest ve své vlastni spole¢nosti,

s ohledem na prohldseni svého pfedsedy Martina Schulze ze dne 5. z4if 2012 o omilostnéni Ramila
Safarova v Azerbdjdzanu,

s ohledem na spole¢né prohlaseni vysoké piedstavitelky Unie pro zahrani¢ni véci a bezpecnostni politiku
Catherine Ashtonové a komisafe Stefana Filleho ze dne 3. z4if 2012 o propusténi Ramila Safarova,

s ohledem na prohldseni generdlniho tajemnika Rady Evropy Thorbjgrna Jaglanda ze dne 4. zdfi 2012,

s ohledem na oficidlni dopis zdstupce ministra spravedlnosti Azerbdjdzanské republiky Vilajata Zachi-
rova madarskému ministerstvu pro vefejnou spravu a spravedlnost ze dne 15. srpna 2012,

s ohledem na své usneseni ze dne 18. dubna 2012 o jedndnich o dohodé o pfidruzeni mezi EU
a Azerbdjdzanem (1);

s ohledem na prohldseni madarského premiéra Viktora Orbdna ze dne 3. zaf 2012, v némz ujistil, Ze
Madarsko jednalo v souladu se svymi mezindrodnimi zdvazky,

s ohledem na Dohodu o partnerstvi a spolupraci mezi EU a Azerbdjdzdnem, kterd vstoupila v platnost
v roce 1999, a na probihajici jednani mezi témito dvéma stranami o nové dohodé¢ o pfidruzeni, kterd by
méla nahradit pfedchozi dohodu,

s ohledem na ¢l. 122 odst. 5 a ¢l. 110 odst. 4 jednaciho fadu,

(') Piijaté texty, P7_TA(2012)0127.
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A. vzhledem k tomu, ze Ramil Safarov vykonaval od roku 2004 v Madarsku trest odnét{ svobody poté, co
v prubéhu kurzu pofddaného v Budapesti pod zdstitou programu NATO Partnerstvi pro mir brutdlné
zavrazdil arménského kolegu; vzhledem k tomu, Ze Safarov se ke svému ¢&inu pfiznal, aniz by vyjadil
jakoukoli litost, a odiivodnil svij ¢in tim, Ze zavrazdény byl Armén;

B. vzhledem k tomu, Ze dne 31. srpna 2012 byl Ramil Safarov, porucik dzerbdjdzdnské armddy odsou-
zeny v Madarsku za vrazdu k doZzivotnimu trestu odnéti svobody, pfeddn Azerbdjdzinu na zdkladé
dlouho projedndvané zadosti dzerbdjdzanskych organd;

C. vzhledem k tomu, Ze bezprostfedné po prevozu do Azerbajdzanu udélil dzerbdjdzansky prezident
licham Alijev Ramilu Safarovovi milost v souladu s Ustavou Azerbdjdzdnské republiky a ¢linkem 12
Umluvy o preddvani odsouzenych osob;

D. vzhledem k tomu, Ze podle ¢ldnku 9 Umluvy o preddvani odsouzenych osob, jejimiz smluvnimi
stranami je Madarsko i Azerbdjdzin, maze byt osoba odsouzend na tzemi jednoho stitu preddna
na tzemi druhého stdtu za tcelem vykonu uloZeného trestu, pokud jsou splnény podminky stanovené
timluvou;

E. vzhledem k tomu, Ze zdstupce ministra spravedinosti Azerbdjdzénské republiky Vilajat Zahirov zaslal
dne 15. srpna 2012 madarskému ministerstvu pro vefejnou spravu a spravedlnost oficidlni dopis,
v némz ozndmil, Ze rozhodnuti soudi cizich stiti o pfedavani odsouzenych osob za déelem vykonu
zbyvaJ1c1 gasti trestu odnéti svobody v Azerbdjdzanské republice jsou provadéna v souladu s ¢l. 9 odst.
1 plsm a) umluvy, aniz by bylo zménéno rozhodnuti soudu; vzhledem k tomu, ze pan Zahirov dile
své madarské protéjsky ujistil, Ze podle trestniho zdkona Azerbdjdzanské repubhky mtize soud zménit
dozivotni trest odnéti svobody pouze na ¢asové ohraniCeny trest a Ze odsouzeny muze byt podminecné
propustén nejdiive po uplynut1 25 let trestu; vzhledem k tomu, Ze dzerbdjdzanské orgny poté poptely,
ze by madarskym organtim poskytly jakékoli diplomatické zaruky;

F.  vzhledem k tomu, Ze poruciku Safarovovi se dostalo v Azerbijdzanu velkolepého uvitini a Ze jiz
nékolik hodin po ndvratu mu byla udélena prezidentska milost, byl propustén a ve vefejné ceremonii
povysen na majora;

G. vzhledem k tomu, Ze rozhodnuti o propusténi Ramila Safarova vyvolalo ¢etné mezindrodni reakce
odmitajici a odsuzujici tento krok;

H. vzhledem k tomu, Ze dne 31. srpna 2012 arménsky prezident Serz Sargsjan ozndmil, ze Arménie
prerusila své diplomatické styky s Madarskem;

. vzhledem k tomu, ze Azerbdjdzin se aktivné tcastni evropské politiky sousedstvi a vychodntho part-
nerstvi, je zaklddajicim ¢lenem shromdzdéni Euronest a zavazal se dodrzovat demokracii, lidskd prava
a zdsady pravniho stdtu, které jsou klicovymi hodnotami téchto iniciativ,

J.  vzhledem k tomu, Ze Azerbdjdzin se stal nestilyjm clenem Rady bezpecnosti OSN na obdobi
2012-2013 a Zze se zavazal se ctit hodnoty vyjadiené v Charté lidskych prdv OSN a Vseobecné
deklaraci lidskych prév;

K. vzhledem k tomu, Ze Azerbijdzin je clenem Rady Evropy a smluvni stranou Evropské tmluvy
o lidskych pravech (ECHR) a fady dalsich mezindrodnich smluv v oblasti lidskych prév vetné Mezi-
narodni imluvy o obcanskych a politickych pravech;
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1. zdlraziiuje vyznam pravniho stitu a dodrzovani piijatych zavazkd;

2. vyjadiuje politovani nad rozhodnutim dzerbdjdzanského prezidenta udélit milost Ramilu Safarovovi,
kterého soud v jednom z ¢lenskym stdti Evropské unie odsoudil za vrazdu; povazuje toto rozhodnuti za
symbolicky krok, ktery by mohl prispét k dalsi eskalaci napéti mezi dvéma zemémi a ktery prohlubuje pocit
bezpravi a zvétSuje propast mezi témito zemémi, a je dale znepokojen tim, Ze tento krok narusuje cely
proces usmifeni ve spole¢nostech zasazenych konfliktem a mohl by ohrozit moznosti budouciho rozvoje
mirovych mezilidskych kontaktd v regionu;

3. domnivéd se, ze ackoli je prezidentskd milost udélend R. Safarovovi v souladu s literou Evropské
timluvy o pieddvini odsouzenych osob, je v rozporu s duchem této mezindrodni smlouvy, kterd byla
uzaviena s cilem umoznit pfeddvani osob odsouzenych na tzemi jednoho stitu do stitu jiného, kde
vykonaji zbytek svého trestu;

4. povazuje prezidentskou milost udélenou Safarovovi za poruseni diplomatickych zaruk, které Azer-
bajdzan poskytl madarskym organam ve své zddosti o predani v souladu s Evropskou tmluvou o pfedavani
odsouzenych osob;

5. vyjadiuje politovani nad tim, Ze Ramilu Safarovovi se dostalo v Azerbdjdzanu uvitini jako hrdinovi,
byl hned po pifjezdu povysen na majora a byl mu zpétné vyplacen plat za 8 let; md obavy z toho, zZe by se
mohl stat pitkladem pro budouci generace, a vyjadiuje znepokojeni nad podporou a uzndnim, jichz se mu
dostava od azerbdjdzanského statu;

6. zastivd ndzor, Ze legitimni pocit frustrace, ktery v AzerbdjdZinu a v Arménii panuje v souvislosti
s nedostate¢nym pokrokem v mirovém procesu v oblasti Ndhorntho Karabachu, nemtze ospravedlnit akty
pomsty ani zbyte¢né provokace, které jen zvySuji napéti v jiz tak napjaté a kiehké situaci;

7. vyjadfuje svou podporu soucasnym snahdm ESVC, zvlstniho zdstupce EU pro jizn{ Kavkaz a ¢lenskych
stdtd o zmirnéni napéti a o to, aby v mirovém procesu v regionu doslo k pokroku;

8.  podporuje predsednictvi Minské skupiny OBSE v jeho snahidch o dosazeni vyrazného pokroku
v mirovém procesu v oblasti Nahorniho Karabachu s cilem nalézt celkové a trvalé feseni v souladu s mezi-
ndrodnim pravem;

9.  trvd na tom, ze EU by méla hrdt vyraznéjsi dlohu v feSeni konfliktu na Ndhornim Karabachu, a to tim,
7e bude podporovat zavddénim opatfeni na budovéni davéry, které budou usilovat o sblizeni Armént
a Azerbdjdzanct a budou $ifit mySlenky miru, usmifeni a divéry na vSech strandch;

10.  piipomind sviij postoj, ze dohoda o piidruzeni mezi EU a Azerbijdzinem, kterd je v soucasné dobé
pfedmétem vyjedndvani, by méla obsahovat ustanoveni o ochrané a podpore lidskych prdv a pravniho stitu
a kritéria pro hodnoceni jejich dodrzovéni;

11.  odsuzuje veskeré formy terorismu a pouzivani teroristickych hrozeb;

12, povéiuje svého predsedu, aby predal toto usneseni ESVC, Evropské radé, Evropské komisi, vldddm
a parlamentim Azerbdjdzanské republiky a Arménské republiky, Radé Evropy, OBSE a zpravodajovi OSN
pro lidskd prdva a boj proti terorismu.
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